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1. /\ OHUTUSTEAVE

Enne masina paigaldamist ja kasutamist lugege kaasas
olevad juhised hoolikalt Iabi. Tootja ei vastuta vigastus-
te ja kahjustuste korral, mis tulenevad masina valest
paigaldamisest voi kasutamisest. Et teil oleks lihtne abi
otsida, hoidke juhiseid masina laheduses.

1.1 Laste ja teiste haavatavate isikute ohutus

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud fuudsiliste,
sensoorsete voi vaimsete voimete ega puudulike koge-
muste ja teadmistega isikutele (sh lapsed), v.a juhul, kui
nad saavad seadme kasutamisel juhiseid voi kui kasuta-
mist valvab nende ohutuse eest vastutav isik.

Tuleb kontrollida, et lapsed ei mangiks seadmega.
Ainult Euroopa turgudele

Seda seadet voivad jarelevalve all kasutada vahemalt
8-aastased lapsed, kui neid on juhendatud seadet ohu-
tult kasutama ja kui nad moistavad sellega kaasnevaid
ohte. Kasutaja tehtavaid puhastus- ja hooldustdid tohi-
vad teha vahemalt 8-aastased lapsed ainult jarelevalve
all. Hoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastaste laste
eest kattesaamatus kohas.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

1.2 Uldine ohutusteave

Nouetekohane kasutus: see masin on moeldud kohvi,
piima ja sooja veel pohjal valmistavate jookide tegemi-
seks. Mis tahes muud kasutuseesmargid on sobimatud
ja seega ohtlikud. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad masina valest kasutusest.

Parast kasutamist on kiutteelemendi pind kuum ning ole-
nevalt kasutusest voib masina pind tuline olla veel mitu
minutit.

Puhastage pohjalikult kdiki masina osi, pdorates erilist
tahelepanu kohvi ja piimaga kokku puutuvatele osadele.
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Kasutaja tehtavaid puhastus- ja hooldustoid tohivad lap-
sed teha ainult jarelevalve all.

Masinat ei tohi mingil juhul asetada vette.
TAHELEPANU! Et masinat mitte kahjustada, &rge ka-
sutage puhastamiseks leeliselisi puhastusvahendeid.
Puhastamiseks sobivad pehme lapp ja orn puhastusva-
hend.

See masin on mdéeldud ainult koduseks kasutamiseks.
Masin ei ole mdeldud kasutamiseks kaupluste, kontorite
ja teiste tookohtade koogiruumides, turismitaludes ega
hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientide-
le.

Kui pistik voi voolujuhe on kahjustunud, siis tuleb need
riskide valtimiseks lasta tehnilisel abil kohe valja vaheta-
da.

Eemaldatava juhtmega masinate korral: hoolitsege, et
toitejuhtme Uhenduskoht ja pesa masina tagakuljel ei
saaks marjaks.

ETTEVAATUST! Klaaspinnaga mudelite korral: kui ma-
sina pinnal on pragusid, ei tohi masinat kasutada.

Ainult Euroopa turgudele

Masinat voivad kasutada vaheste fuusiliste, sensoorsete
vOi vaimsete voimete vOi vaheste kogemuste ja teadmis-
tega isikud juhul, kui neid valvatakse voi neid on juhen-
datud seadet ohutult kasutama ning nad saavad aru
sellega kaasnevatest ohtudest.

Kui masinat ei kasutata voi enne puhastustoode tege-
mist votke toitejuhe pistikust valja.

Selle simboliga margitud pinnad l&hevad kasutami-
sel kuumaks (siimbol on ainult teatud mudelitel).



2. OHUTUS-
JUHISED

OHTLIK!
Kuna masin to6tab elektriga, tuleb
jargida jargmisi ohutusjuhiseid.

+ Arge puudutage masinat margade
katega.

« Arge puudutage pistikut méargade
katega.

* Veenduge, et voolupistikule oleks
alati voimalik holpsasti ligi paaseda,
nii saate vajaduse korral juhtme vélja
tdbmmata.

 Pistikut pesast valja vottes tdommake
Uksnes pistikust. Kasutage sobivat
pistikupesa.

* Mitte tdbmmata juhtmest, sest see voib
kahjustada saada.

« Aparaadi vooluvorgust taielikult ee-
maldamiseks vajutage aparaadi kiljel
asuv pealulitit (A10) asendisse 0.

« Arge piilidke aparaati rikete korral ise
parandada.

« Lulitage aparaat pealllitist (A10) valja,
tommake pistik pesast valja ja po6rdu-
ge tehnilisse abisse.

TAHELEPANU!

Hoidke pakkematerjal (kilekotid,
vahtpolUstireen) lastele kattesaa-
matus kohas.

POLETUSOHTLIK!

Masin valmistab kuuma vett ning
seega voib masina tédtamise ajal
tekkida veeauru.

Vaadake ette, et te ei puutuks
veepritsmete ega tulise auruga
kokku. Kasutage nuppe ja kdepi-
demeid.

TAHELEPANU!

Arge haarake kohvimasinast kinni,
kui see on moobli seest valja
tulnud.

Arge asetage kohvimasina peale
esemeid, mis sisaldavad vede-
likke, tuleohtlikke voi s6dvitavaid
materjale. Kohvi valmistamiseks
vajalike vahendite (nt mdotelusika)
jaoks kasutage selleks moeldud
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alust.

Arge asetage masina peale
ebastabiilseid esemeid ega suuri
esemeid, mis voivad selle liikumist
takistada.

TAHELEPANU!

Arge kasutage masinat, kui see on
orvast vélja tulnud. Enne masina
valja votmist veenduge, et see
oleks valja lulitatud.

Erandiks on masinad, mille jah-
vatuse reguleerimisel tuleb masin
orvast valja votta (vt peatukki
“Jahvatuse reguleerimine”).

Kasutage ainult tootja soovitatud
vOi originaaltarvikuid ja -varuosi.

@

2.1 Nouetekohane kasutus

See masin on moeldud kohvi ja kuumade
jookide valmistamiseks.

K&ik muud kasutusviisid on vaarad.
Masin ei sobi &riliseks kasutuseks.
Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tule-
nevad masina valest kasutusest.

Selle masina voib paigaldada sisseehi-
tatud praeahju kohale, kui ahjul on taga-
osas jahutusventilaator (mikrolaineahju
maksimaalne véimsus: 3 kW).

2.2 Juhised

Lugege need juhised enne masina kasu-

tamist tahelepanelikult 1abi.

» Hoidke need juhised korralikult alles.

* Nende juhiste eiramine voib pohjusta-
da pdletusi ja kahjustada masinat.

» Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tekivad nende kasutusjuhiste eiramise
tottu.

Masinal on jahutusventilaator.
See hakkab tédle iga kord, kui
masinast lastakse kohvi, auru voi
kuuma vett.

M&ne minuti parast lilitub venti-
laator automaatselt valja.

2.3 Masina Gihendamine

OHTLIK!
Kontrollige, et elektrivorgu pinge
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vastaks aparaadi kiljel oleval
andmesildil margitud pingele.
Uhendage masin néuetekohaselt
paigaldatud ja maandatud pessa,
mille voolutugevus on vahemalt 10
A.

Kui pistikupesa ja masina pistik
kokku ei sobi, tuleb lasta pesa
kvalifitseeritud tehnikul sobiva
vastu valja vahetada.

3. TOOTE KIRJELDUS

A Vaadake kiirjuhist.

3.1 Masina kirjeldus

=
=

HENMEBRERENER

Kohvipaksumahuti
Ekstraktsioonimoodul

Tassiresti valgustus

ON/OFF- ja ootereziiminupp
Kuumavee- ja auruotsak

Veepaak

Kohvitila (muudetava kérgusega)
Tilkumisalus

Jahvatusastme reguleerimise nupp
Peallliti ON/OFF

]

=
>

=
<>

/-\2
IS

Ohutust kasitlevate direktiivide
kohaselt tuleb paigaldamise ajal
kasutada véahemalt 3 mm kontakti-
vahega omnipolaarset lilitit.

Arge kasutage harupesasid ega
pikendusjuhtmeid.

TAHELEPANU!

Lahklilitid peavad olema riiklikele
paigalduseeskirjadele vastavates
toitevorkudes olemas.

Jahvatatud kohvi lehter

Tasside hoidmise ala (keskmine
temperatuur 35 °C)

Tarvikualus (vasak/parem)
Oamahuti

Veenduge, et energiasaastureziim
oleks valja lulitatud ja automaatne
valjalilitamine seadistatud vahemalt
1,5 tunnile.
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3.2 Tarvikud

B1

E
=

Testriba “Total Hardness Test” Veepehmendusfilter
(“Veekareduse test”) (ainult teatud mudelitel)

Puhastuspintsel

m Kuumavee- ja aurutila
Katlakivieemaldi Otsakukate
Piimamahuti

Jahvatatud kohvi mootelusikas

H H
w N

4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneel
Ekraan

Nupp

Ccy Lemmikute ikoonid

lkoon START

VAR AR A lkoon STOP

Funktsioonid ja seadistused

Ekraan

N Seadistuste reguleerimiseks ja menlus likumiseks keerake nuppu. Vali-
s tud funktsioonide/seadistuste kinnitamiseks vajutage nupule.
Valitud funktsioon joonitakse ekraanil alla.
Menls tagasi Ulemjaotisesse liikumiseks valige “Back” (“Tagasi”), pea-
menuisse liikumiseks “OK”.

Lemmikute salvestamiseks

Lemmikud

Jookige valjastamise alustamiseks

Start

Stop Jookige valjastamise I16petamiseks
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4.2 Ekraani kirjeldus

Demo

% Number of cups (Tasside arv)
Menu (Meniiti)

@7 DEMO ( Epresso Menu 4@ Cup size (Tassi suurus)

30ml 4

Normal
"™ optons Valikud/kell

& & & i} Aroma (Aroom)
2 0 Recipes (Retseptid)

2 cups

Funktsioonid ja seadistused

D Basic Settings ~ Kui demoreziim on aktiveeritud, siis kittekehad sisse ei
CHIO Service (P6- lilitu ja kohvimasin on ohutus seisukorras, et saaks de-

mﬁﬁﬁﬁ:?:ﬁ? monstreerida selle kasitlemist. Demoreziimi aktiveerimiseks

Demo Mode ja inaktiveerimiseks tuleb sisestada kood 2468.

(Demoreziim)

1 cup (1 tass
Number 7 cuﬁs‘ @ tas)si)
of cups / % % milk (piima %)
milk (Tasside

arv / piima %)

Cleaning Rinsing (Loputus) Start
Menu (Puhastamine)

(Meniiii) Descaling (Katlakivi ~ Start

eemaldamine)
Basic Settings  1ime of Day 00:00
(Péhiseaded) ~ (Kellaaeg)

Auto Start (Auto- On - Off

maatne sisselllita-  Set start time (Maara sisselllitumise aeg)
mine)

Auto Off (Automaat- 15 minutit kuni 3 tundi
ne véljalllitamine)

Child Lock On - Off
(Lapselukk)

Energy Savin On - Off
(Energiaséésg

Cup warmer On - Off
(Tassisoojendi)

Lights (Tuled) On

8Ffly when brew (Ainult valjalaskmisel)

Water (Vesi) oftener (Veepehmendusfilter)

S
On - Off

Hardness (Karedus)
From 1to 4 (1 kuni 4)

Setup (Seadistus) Language (Keel
Key Tones (Heli
Alarm/Error Tones (Hoiatuste/torgete heli)
Buzzer Volume (Helitugevus)
Display brightness (Valgus)

Service Demo Mode (Demoreziim)
(Tehniline abi) Show Software Version (Kuva tarkvaraversiooni)
Statistics (Statistika)

Reset Favourite (TUhista lemmik)
Reset Recipes (Thista retseptid)
Factory Settings (Tehase seadistused)
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Funktsioonid ja seadistused

Small (Vaike)
BEcur  yedium (Keskmine)
size (Tassi

suurus) (*)

Large (Suur)
X-Large (Vaga suur)

. Coffee tempe- Low (Madal)
_Optlons rature (Kohvi Medium (Keskmine)
(Valikud) temperatuur) High (Kdrge)
Max (Maksimaalne)
Save as favourite
(Salvesta lemmi-
kuna)
Keep Changes
(Salvesta muuda-
tused)
Pre-ground coffee
il Aroma ;. atatud kohv)
ez Extra Mid
(Vaga lahja)
Mild (Lahja)
Normal
(Keskmine)
Strong (Kange)
Extra Strong
(Vaga kange)
Recipes Coffee (Kohv) Eistretto
: Spresso
(Retseptid) Espresso lungo
Long Coffee
Americano
+ Milk (+ Piim) Espresso Macchiato 40%-60% piima
Macchiato 20%-80% piima
Cappuccino 20%-80% piima
Cappuccino Plus 20%-80% piima
Latte Macchiato 20%-80% piima
Flat White 40%-90% piima
Caffelatte 40%-90% piima
Specials Hot Milk (Soe piim)
(Joogid erijuhtu- Hot Water (Soe vesi)
mid) Steam (Aur)
Jug (Kann)
(*) Ekraanil kuvatavad kogused olenevad kohvimasina kalibreeringutest, tempera-

tuurist ja ruumi temperatuurist.
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5. ENNE ESIMEST KASUTUST

5.1 Transpordijargne kontroll

Péarast pakendi ara votmist veenduge, et
aparaat on terve ja koik tarvikud olemas.
Arge kasutage aparaati, kui see on kah-
justada saanud. Tehniline abi

5.2 Esialgne puhastamine

Vabrikutestide tegemisel on kohvi juba
kasutatud. Seeparast on normaalne, kui
leiate masina seest kohvijaake.

Méaarake vee karedus esimesel
vbimalusel, jargides peatiiki “Vee
kareduse maaramine” juhiseid.

5.3 Masina paigaldamine
f TAHELEPANU!

» Masina peab paigaldama kvalifit-
seeritud tehnik vastavalt kohalikule
seadusandlusele (vt “Kohvimasina
integreerimine”).

» Pakendi eri osi (kilekotid, vahtpolusti-
reeni jne) ei tohi jatta lastele kattesaa-
davasse kohta.

+ Arge paigaldage masinat ruumi, kus
temperatuur voib langeda 0 °C-ni.

» Maarake vee karedus esimesel voima-
lusel, jargides peatiki “Vee kareduse
maaramine” juhiseid.

5.4 Uhendamine vooluvdrku

Uhendage masin vooluvérku ja veendu-
ge, et masina kuljel asuv pealliti (A10)
oleks sisse lUlitatud (jn 1).

joonis 1

Seejarel keerake nuppu (C2) (kiirjuhise
jn 2), et valida sobiv keel (“Language”).
Valiku kinnitamiseks vajutage nuppu.

Keerake uuesti nuppu ja valige valgus
("Display Brightness"), kinnitamiseks
vajutage nuppu. Keerake nuppu, et sea-
distada tase (1 kuni 5).

Keerake nuppu ja valige kellaaeg "Time
of day" (tunnid), kinnitamiseks vajutage
nuppu. Keerake nuppu ja valige kellaaeg
"Minute of day" (minutid), kinnitamiseks
vajutage nuppu. Keerake nuppu, et
seadistada dige kellaaeg, kinnitamiseks
vajutage nuppu.

Keerake nupp kas valikule “Demo mode”
voi “First use”.

Enne esimest kasutust tehtavad seadis-

tused

» Kuvatakse teade FILL WATER TANK
(Taida veepaak). Votke veepaak (A6)
vélja, avage kaas, taitke varske veega
kuni jooneni “max” (paagi serval —
kiirjuhise jn 4), sulgege kaas ja pange
paak seadmesse tagasi.

» Kuvatakse teade “Insert the water
spout” (Kinnitage veetila). Kontrollige,
kas kuuma vee ja aurutila (B6) on
otsaku (A5 - kiirjuhise jn 5) kiljes ja
asetage vahemalt 100 ml suurune
anum selle alla.

» Kuvatakse teade: “PLACE A CUP (at
least 100ml) UNDER THE WATER
SPOUT. PRESS OK TO START DELI-



VERING HOT WATER” (Asetage tass
(vahemalt 100 ml) veetila alla ja vajuta-
ge vee véljastamise alustamiseks OK).
« Kinnitamiseks valige OK. Vesi hakkab
tilast jooksma ning vee valjutamine
I6ppeb automaatselt.
Parast seda on kohvimasin on tavapéara-
seks kasutamiseks valmis.

Valmistage kdigepealt 4-5 proo-
vitassi kohvi véi cappuccino't,
parast seda hakkab masin andma
paremat tulemust.

Enne kasutamist on masina vee-
vork tuhi, seeparast voib masin
alguses valjemat mura teha. Mira
vaheneb, kui masin taitub veega.

6. IGAPAEVANE KASUTUS

Iga kord, kui aparaat sisse lllitatakse,
teeb see automaatselt labi soojendus- ja
loputustsukli, mida ei tohi katkestada.
Aparaat on kasutamiseks valmis alles
parast selle tsikli labimist.

POLETUSE OHT!

Loputuse ajal tuleb kohvi valjalas-
keploki tiladest (A7) veidi kuuma
vett. Hoolitsege, et te ei puutuks
veepritsmete ega tulise auruga
kokku.

Pérast eelseadistatud aega lulitab masin
ennast ise valja (vt Men(u). Kui soovite
masina varem valja lulitada, vajutage
ON/OFF-i ja ootereziimi nuppu (A4)
(kiirjuhise jn 7).

Ekraanil kuvatakse teade “TURNING
OFF” (Valjalulitamine). Kui vaja, teeb
masin labi loputustsikli ja lllitub seejarel
vélja (voi ootereziimile).

. Kui masin jaab pikemaks ajaks
kasutuseta, tihjendage veevork
ja eemaldage masin vooluvorgust
jargmisel moel:

koigepealt lulitage masin valja,
vajutades ON/OFF-nuppu (A4);

|Ulitage valja aparaadi kuljel asuv
pealiliti (A10).

EESTI 1"

Esimese 5-6 cappuccino valmis-
tamise ajal on normaalne, kui
kuulete vee keemise haalt. Hiljem
jaab muira vaiksemaks.

Et masin annaks voimalikult hea
tulemuse, on soovitatav paigal-
dada veepehmendusfilter (B4),
jargides peatukis “Veepehmen-
dusfilter” toodud juhiseid. Kui teie
mudeliga filtrit kaasas ei ole, saate
selle tellida volitatud teenindus-
keskusest.

TAHELEPANU!
Pealdlitit (jn 1) ei tohi lulitada, kui
masin on sees.

A

6.1 Loputus

Selle funktsiooniga puhastatakse masina
valjalaskeploki tilad kohvist (A7), samuti
puhastatakse ja soojendatakse masina
seesmist veevorku. Asetage kohvitilade
alla vahemalt 100 ml suurune anum.

POLETUSE OHT!
Arge jatke masinat kuuma vee
véljutamise ajal jarelevalveta.

Kui masinat ei kasutata kauem kui
3-4 paeva, on soovitatav masina-
le enne uut kasutamist teha 2-3
loputust.

@

On normaalne, et parast loputa-
mist on kohvipaksumahutis (A1)
pisut vett.

6.2 Automaatne
sissellilitamine

Masinal saab seadistada automaatse
sisselllitamise, nii et see on soovitud kel-
laajal (nt hommikul) kasutamiseks valmis
ja saab kohe kohvi tegema hakata.

Selle seadistamiseks peab
masinal olema seadistatud dige
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kellaaeg.

@ Kui masin liilitatakse vélja
pealilitist (A10), siis seadistatud
automaatne sisselilitamine tihis-
tatakse.

6.3 Energiasaast

Funktsioonist saab aktiveerida ja
inaktiveerida energiasaastureziimi. Kui

7. KOHVI VALMISTAMINE

7.1 Kohvioad

A TAHELEPANU!

Arge kasutage tooreid, karamelli-
seeritud voi magustatud kohviube,
sest need voivad masinasse kinni
jaada ja muuta selle kasutuskalb-
matuks.

1. Taitke kohvioamahuti (kiirjuhise jn 9)
ubadega.
2. Asetage kohvitilade (A7) alla tks voi
kaks tassi.
3. Tommake kohvitila allapoole nii, et
see oleks tassile véimalikul lahedal.
Nii jaadb kohv vahusem.
4. Valige nuppu keerates sobiv kohvi-
jook.
Valige soovitud kohv:
Ristretto
Espresso
Espresso lungo
Long Coffee
* Americano

Espresso

s e ool

+Milk Specials

5. Valige sobiv aroom, kohvi kogus ja
tasside arv.

6. Vajutage ikoonile START.

7. Joogi valmistamine algab. Ekraanil
(C1) kuvatakse valitud joogi ikoon,
samuti kuvatakse edenemisriba, mis
taitub vastavalt sellele, kui kaugel
masin joogi valmistamisega on.

funktsioon on aktiivne, on energiatar-
ve kooskolas Euroopa normatiividega
vaiksem.

6.4 Coffee temperature
(Kohvi temperatuur)

Kasutage funktsiooni selleks, et regu-
leerida, mis temperatuuril vett kohvi
valmistamiseks kasutatakse.

Kohvi valmistamist on voimalik
igal ajal katkestada, vajutades
nupule STOP.

Kui jook on tassi lastud, on masin jargmi-
seks kasutuseks valmis.

Masina kasutamise ajal voidakse
kuvada erinevaid hoiatusi (mahuti
taitmise, kohvipaksu tiihjendami-
se jne kohta). Hoiatusi selgitame
jaotises “Kuvatavad sonumid”.

» Kui soovite kuumemat kohvi, vaadake
jaotist “Soovitused kuumema kohvi
saamiseks”.

» Kui kohv tuleb tilast valja tilkudes, on
liga vedel, pole piisavalt vahune voi
on kilm, lugege peatiki “Probleemide
lahendamine” jaotist “Jahvatuse regu-
leerimine”.

* lga kohvi saab vastavalt soovidele
kohandada.

+ Kui energiasaastureziim on aktiveeri-
tud ("Energy Saving"), vdib esimese
kohvi véljutamine votta paar sekundit
aega.

7.2 Eeljahvatatud kohv

TAHELEPANU!

Valja lulitatud masinasse ei tohi
panna jahvatatud kohvi, sest see
voib aparaadi sees laiali minna ja
selle ara maarida. Sellisel juhul
voib masin kahjustada saada.



Kohvi valmistamist on teil voimalik
igal ajal katkestada, vajutades
nupule STOP.

TAHELEPANU!

Valmistamise ajal kuvatakse teade
“ADD PRE-GROUND COFFEE”
(Lisa jahvatatud kohvi). Lisage ks
mootelusikatais jahvatatud kohvi
ja vajutage nupule START.

> ®

7.3 Jahvatuse reguleerimine

Vahemalt alguses ei pea jahvatust regu-
leerima, sest see on juba tehases sea-
distatud nii, et kohv tuleks optimaalne.
Kui parast paari kohvi valmistamist pole
kohv siiski sobiva konsistentsiga ja vahu-
ne ning see voolab tassi liiga aeglaselt
(tilkhaaval), tuleb kohvi jahvatamise
jamedust vastavast reguleerimisnupust
ise reguleerida.

A TAHELEPANU!

Jahvatusastme reguleerimise
nuppu tohib keerata ainult siis, kui
masin on sisse lulitatud (kuulete
jahvatamise heli), kohvi valmista-

mise alguses.

Kui kohv voolab tassi liiga aeglaselt voi ei
voola Uldse ja ekraanil kuvatakse sénum
GROUND TOO FINE. ADJUST GRIND
LEVEL (Liiga peen jahvatus), keerake
kohvi jahvatusastme reguleerimise nuppu
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Uhe v6i kahe ndksu vorra péripaeva.

Et kohv oleks vahusem ja paksem, kee-
rake kohvi jahvatusastme reguleerimise
nuppu vastupdeva number 1 suunas
(mitte enam Uhe ndksu kaupa, vastasel
juhul voib kohv tilkuma hakata).
Tulemust naete alles parast vahemalt
kahe kohvi valmistamist. Kui reguleeri-
mine soovitud tulemust ei anna, tuleb
uuesti reguleerida, keerates nuppu veel
Uhe noksu vorra.

7.4 Soovitused kuumema
kohvi saamiseks

Kuumema kohvi saamiseks tehke nii:

» suurendage kohvi temperatuuri seade-
te menus;

» soojendage tasse kuuma vee voi
auruga, kasutades kuuma vee voi auru
funktsiooni.
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8. CAPPUCCINO JA MUUDE PIIMAKOHVIJOOKIDE VALMISTAMINE

8.1 Kuumavee- ja aurutila
kasutamine

3. Kontrollige, et piimavoolik oleks
Uhendatud korralikult piimamahuti
kaane alumise osa kiilge (kiirjuhise jn
16).

4. Pange piimamahuti kaas tagasi.

5. Eemaldage kuumavee- ja aurutila
(B6).

6. Kinnitage piimamahuti (B8) otsaku
(Ab) kiilge ja likake nii kaugele, kui
saab (kiirjuhise jn 17).

7. Pange kohvi valjalaskeploki (A7) ja
piima valjalasketoru alla piisavalt
suur tass. Tdmmake seda allapoole
tassile lahemale (kiirjuhise jn 18).

8. Jargige koigi jargnevate funktsiooni-
de juhiseid.

Jooki lisatava piimavahu koguse saab
valida, kui keerata piimamahuti kaanel
asuvat vahu reguleerimise nuppu. Jargi-
ge selle tabeli soovitusi.

Eemaldage kaas (kiirjuhise jn 16).
Taitke piimamahuti (B8) piisava
koguse piimaga, arge uletage kannul
margitud maksimaalse koguse joont.
Arvestage, et mahuti margised vasta-
vad umbes 100 ml-le.

N =

Tihedama ja Uhtlasema vahu saa-
miseks kasutage vaherasvasemat
piima, mis on kilmkapitempera-
tuuril (u 5 °C).

Kui energiasaastureziim on aktiiv-
ne ("Energy Saving"), voib kohvi
valjutamine votta paar sekundit
aega.

9. LEMMIKUD

Voimalik on salvestada vastavalt oma
soovidele jookide aroom, kogus ja piima
protsent.

Juhtpaneeli nupp Favourite (Lemmik)
vbéimaldab oma lemmikjoogid valmistada
vaid Uhe nupuvajutusega.

Nupu Kirjeldus Soovitatav

asend joogiga

= lIma CAFFE LATTE /
Q vahuta HOT MILK

— Min vahtu LATTE

Q MACCHIATO
o Max vahtu = CAPPUCCINO /
P MILK (VAHUS-
- TATUD PIIM)

Et vahtu ei oleks liiga vahe voi see
poleks liga mulline, puhastage
alati piimamahuti kaas ja kuuma
vee otsak ara, nagu kirjeldatud
jaotistes 10.10, 10.11 ja 10.12.

Funktsiooniga saab salvestada parasja-
gu valitud seadistused. (Retsept ja mis
tahes muu kasutaja valitud parameeter)
TAHELEPANU! Kask “Save as favourite”
(Salvesta lemmikuna) ei kirjuta aktiivset
retsepti Ule. Parasjagu kasutuses oleva



retsepti muutmiseks kasutage seadeid
Options / Keep Changes (Valikud / Sal-
vesta muudatused).

Parast kasu “Save as favourite” valimist

1. Ekraanile ilmub juhistega hiipikaken.
Tlhistamiseks vajutage nupule ja
valige kask Cancel (TUhista).

2. Juhtpaneelile iimuvad kolm vilkuvat

ikooni * 2 %
3. lkoon Start on inaktiivne.

Parast asendi valimist

1. Kuvatakse salvestatud retsept, mille
nimele on lisatud “My”.

2. Salvestatud asendi ikoon muutub
aktiivseks. Pdlema siittivad ka teised
salvestatud lemmikud.

3. lkoon Start on aktiivne.

Lemmiku saab Ule kirjutada, valides

10. PUHASTAMINE

A Vaadake Kiirjuhist.

10.1 Masina puhastamine

Regulaarselt tuleb puhastada jargmisi
masina osi:

* masina sisemus;

« kohvipaksumahuti (A1);

« tilkumisalus (A8);

« veepaak (A6);

 kohvitilad (A7);

« jahvatatud kohvi lehter (A11),

« ekstraktsioonimoodul (A2), millele
paaseb ligi luugist;

» piimamahuti (B8);

* kuumavee- ja auruotsak (A5);

* juhtpaneel.

TAHELEPANU!

Arge kasutage masina puhas-
tamiseks lahusteid, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega alkoholi.
Masina puhastamiseks ei ole vaja
lisada keemilisi aineid.

Uhtegi masina osa ei tohi pesta
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punkti, kuhu lemmik on salvestatud.
lImub toimingu kinnitamise hiipikaken.

Sellisel juhul:

« valitud lemmiku asend hakkab vilkuma
 teised kaks ikooni muutuvad inaktiiv-
seks

Tehes valiku “NO” (Ei), kuvatakse eel-
mine kuva — Options (Valikud). Save as
Favourite (Salvesta lemmikuna) — Saving
(Salvestamine)

Tehes valiku “YES” (Jah), kuvatakse Kkiir-
seadistused — Options (Valikud). Save as
Favourite (Salvesta lemmikuna) — Saving
(Salvestamine)

Tuhistamiseks tehke valikud "Menu" /
"Basic Settings" / "Service" / "Cancel
Favourite?" (Men(u / Pohiseaded / Teh-
niline abi / Tlhistada lemmik?).

ndudepesumasinas, v.a piimama-
hutit (B8).

Mustuse voi kohvijagkide ee-
maldamiseks ei tohi kasutada
metallesemeid, nii voite metall- voi
plastpinnad ara kriimustada.

10.2 Masina sisemuse puhas-
tamine

Kui masinat ei ole 3-4 paeva kasutatud,

on enne uut kasutamist soovitatav parast

masina sisse lulitamist teha jargmised

toimingud.

1. Tehke 2-3 korda labi loputamine
(“Rinsing”).

2. Laske kuumal veel paar sekundit
voolata.

On normaalne, et parast loputa-
mist on kohvipaksumahutis (A1)
pisut vett.

10.3 Kohvipaksumahuti pu-
hastamine

Kui ekraanile (C1) kuvatakse teade
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“Empty ground container”, tuleb tih-
jendada kohvipaksumahuti ja see ara
puhastada. Kui seda ei tehta, siis masin
kohvi valmistada ei saa. Teade “Empty
ground container” kuvatakse 72 tundi
parast esimese kohvi tegemist ka siis,
kui mahuti pole tais. Selleks et 72 tundi
saaks kokku loendada odigesti, ei tohi
masinat pealulitist (A10) valja lulitada.
Puhastamine kaib nii (masin on sees).

1. Avage alumine luuk (kui see on
olemas), keerates seda allapoole
(kiirjuhise jn 25).

2. Eemaldage tilkumisalus (A8) (kiirjuhi-
se jn 26), tihjendage see ja puhasta-
ge.

3. Tihjendage kohvipaksumahuti
(kiirjuhise jn 27) ja puhastage see,
eemaldades koik kohvijaagid. Selle
toimingu tegemisel voib kasutada
pintsli labidakest.

TAHELEPANU!

Alati, kui tdmbate tilkumisalu-

se valja, tuleb tiihjendada ka
kohvipaksumahuti, isegi kui see

ei ole tais. Kui seda ei tehta, voib
juhtuda, et jargmiste jookide tege-
mise ajal taitub kohvipaksumahuti
rohkem kui ette nahtud ja masinas
tekib ummistus.

10.4 Tilkumisaluse puhasta-
mine

TAHELEPANU!

Tilkumisalusel (A8) on tasemenai-
dik (punane), mis naitab, palju on
alusel vett. Alus tuleb tihjendada
ja puhastada enne, kui see naidik
hakkab tassirestist 1abi tulema,
vastasel juhul voib vesi Ule aare
tulla ja kahjustada masinat, selle
toetuspinda voi Umbritsevat ala.

Enne tilkumisaluse eemaldamist tehke
nii.

1. Témmake tilkumisalus ja kohvipaksu-
mahuti (A1) valja (kiirjuhise jn 26).

2. Puhastage tilkumisalus (kiirjuhise jn
28) ja kohvipaksumahuti ning peske
need ara.

10.5 Masina sisemuse puhas-
tamine

OHTLIK!

Enne sisemiste osade puhasta-
mist tuleb masin vélja lulitada ja
vooluvorgust eraldada. Masinat ei
tohi mingil juhul asetada vette.

1. Kontrollige regulaarselt (umbes kord
kuus), kas masina sisemus ei ole
maardunud (ligi padsemiseks votke
vélja tilkumisalus (A8).

2. Vajaduse korral eemaldage kohvi-
jaagid kaasas oleva pintsli (B5) ja
kasnaga.lmege jaagid tolmuimejaga
ara (kiirjuhise jn 29).

10.6 Veepaagi puhastamine

1. Puhastage veepaaki (A6) niiske lapi
ja vahese 6rna puhastusvahendiga
regulaarselt (umbes kord kuus) ja iga
kord, kui vahetate veepehmendus-
filtrit (B4) (kui see on kaasas).Enne
uuesti taitmist ja masinasse tagasi
panemist eemaldage puhastusvahen-
di jaagid korralikult.

2. Eemaldage filter (kui see on olemas)
ja loputage seda jooksva vee all.

3. Pange filter tagasi, taitke paak varske
veega ja pange tagasi.

4. (Ainult veepehmendusfiltriga mudelite
korral) Et filter uuesti to6le hakkaks,
laske vélja voolata u 100 ml kuuma
vett.

10.7 Tilade puhastamine

1. Puhastage tilasid (A7) regulaarselt
kasna voi lapiga.

2. Kontrollige regulaarselt, ega kohvi
véljalaskeploki avad ei oleks ummis-
tunud.Kui tarvis, eemaldage kohvisa-
de hambaorgiga.

10.8 Jahvatatud kohvi
puhastamine

lehtri

Kontrollige regulaarselt (umbes kord
kuus), kas jahvatatud kohvi lehter (A11)
ei ole ummistunud. Vajaduse korral
eemaldage kohvijaagid kaasas oleva
pintsliga (B5).



10.9 Ekstraktsioonimooduli
puhastamine

Ekstraktsioonimoodulit tuleb puhastada
vahemalt kord kuus.

TAHELEPANU!
Ekstraktsioonimoodulit (A2) ei tohi
valja votta, kui masin on sisse lili-
tatud. Arge proovige ekstraktsioo-
nimoodulit jduga valja tdmmata.

Veenduge, et masin on valja lulitatud.
Avage luuk.

Tdémmake tilkumisalus ja kohvipaksu-
mahuti valja (kiirjuhise jn 26).

4. Suruge kaht varvilist nuppu sissepoo-
le ning samal ajal tdmmake ekstrakt-
sioonimoodul valja (kiirjuhise jn 31).

TAHELEPANU!

Arge puhastage ekstraktsiooni-
moodulit vedela puhastusvahen-
diga. Kolvi sisemust on té6deldud
maardega, mille puhastusvahend
voib eemaldada.

wh=

5. Kastke ekstraktsioonimoodul umbes
5 minutiks vette ja seejarel loputage
(Kiirjuhise jn 32).

6. Parast puhastamist pange ekstrakt-
sioonimoodul (A2) tagasi, lUkates sel-
le hoidikusse ja all asuva tihvti peale;
seejarel vajutage kirjale PUSH, kuni
moodul oma kohale kinnitub.

Kui ekstraktsioonimoodulit on
raske tagasi panna, siis tuleb koi-
gepealt kohandada selle suurust,
vajutades jouga korraga nii ala-
kui ka Ulaosale.

7. Kui moodul on sees, veenduge, et
kaks varvilist nuppu asetsevad oiges-
ti.

8. Pange tilkumisalus koos kohvipaksu-
mahutiga tagasi.

9. Sulgege luuk.

10.10 Piimamahuti puhasta-
mine (B8)
Kannu sisemus tuleb ara puhasta-

da iga kord parast piima sisaldava
joogi valmistamist. Keerake piima-
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kannu nupp asendisse CLEAN.

Iga kord parast piima sisaldava joogi
valmistamist puhastage piimamahuti
jargmiselt.

1.
2,

A

9.

Eemaldage kate.

Tdmmake piimamahuti (B8) termilise
katte alt valja, hoides kinni kilgmis-
test haardekohtadest.

TAHELEPANU!

Termilist katet ei tohi taita ega vet-
te panna. Puhastega seda uksnes
niiske lapiga.

Eemaldage piimatila ja piimatoru
(kiirjuhise jn 33).

Keerake vahu reguleerimise nupp
vastupaeva asendisse INSERT ja
tdmmake seejarel valja.

Peske koik piimaga kokku puutuvad
osad hoolega sooja vee ja drna pesu-
ainega puhtaks.Koiki piimamahuti
osi ja mahutit voib pesta ndudepe-
sumasinas, kui panna need masinal
Ulemisele restile.

Pdorake erilist tahelepanu, et ava-
desse ja regulaatori otsal asuvasse
soonde ei jadks piimajaake.

Vajaduse korral puhastage soon
hambaorgiga.

Puhastage seestpoolt &ra vahu regu-
leerimise nupu asukoht ja piimava-
husti thendamise ava.

Kontrollige ka seda, et piimavotutoru
ja véljalasketoru ei oleks piimajaaki-
dest umbes.

Pange nupp tagasi nii, et nool jaéks
kirjaga INSERT kohakuti, samuti
piimavdtutoru ja valjalasketoru.
Asetage piimamahuti termilise katte
sisse.

10. Pange piimamahuti kaas tagasi.

10.11 Kuuma vee ja auruotsa-
ku puhastamine

Puhastage otsak (A5) parast iga piima-
joogi valmistamist kdsnaga, eemaldades
piimajaagid ka tihenditelt.

10.12 Kuuma vee ja aurutila
puhastamine parast kasuta-
mist

Kuuma vee ja aurutila (B6) tuleb puhas-
tada parast iga kasutuskorda, vastasel
juhul voivad piimajaagid seda ummista-
ma hakata.

1.

Asetage tila alla tass ja laske
sellesse pisut vett. Katkestage vee
voolamine, vajutades nupule STOP.
Oodake paar minutit, et tila jahtuks,
seejarel tdommake see valja. Hoidke
Uhe kaega tilast ja teisega vahusta-
jast ning tdmmake seda allapoole.
Eemaldage ka auruotsak, tommates
seda allapoole.

Kontrollige, et otsaku ava poleks um-
mistunud. Vajaduse korral puhastage
see hambaorgiga.

Peske tila osad k&sna ja leige veega
korralikult puhtaks.

Pange otsak ja vahusti tila kilge
tagasi, lUkates neid Ulespoole ja
keerates paripaeva, kuni need kinni
jaavad.



11. KATLAKIVI EEMALDAMINE

TAHELEPANU!

Enne kasutamist lugege katlaki-
vieemaldi pakendilt, kuidas seda
kasutada.

Kasutage ainult tootja soovi-

tatud katlakivieemaldit (kood
9029798718 M3BICD200) WebS-
hop AEG: www.aeg.com/shop.
Sobimatu eemaldi kasutamisel voi
kui katlakivi ei eemaldata korrapa-
raselt, voivad ilmneda térked, mille
korral tootja garantii ei kehti.

Katlakivi tuleb eemaldada, kui masin
kuvab teate PLEASE DESCALE YOUR
MACHINE. Et katlakivi kohe eemaldada,
vajutage nupule DESCALE ja jargige
punkti 4 juhiseid.

Katlakivi eemaldamise menllsse sise-
nemine

1.

Keerake nuppu (C2), et valida
“Menu” (Menut). Valiku kinnitami-
seks vajutage nuppu.

Valige “Cleaning” (Puhastamine) ja
kinnitage

Valige “Descaling” (Katlakivi eemal-
damine) ja kinnitage.

Tehke valik “Start”, et katlakivi ee-
maldamine kaivitada, seejérel jargige
ekraanil kuvatavaid juhiseid.
REMOVE FILTER (kui see on akti-
veeritud). Votke veepaak (A6) vélja,
eemaldage pehmendusfilter (B4) (kui
see on olemas), tihjendage veepaak.
Vajutage nupule NEXT.

ADD DESCALER (UP TO LEVEL

A) AND WATER (UP TO LEVEL

B) (Lisage katlakivieemaldit kuni
tasemeni A ja vett kuni tasemeni B).
Valage paaki katlakivieemaldit kuni
paagil margitud tasemeni A (100 ml)
ja vett kuni tasemeni B. Pange paak
seadmesse tagasi.

Vajutage nupule YES.

PLACE 2.5L CONTAINER UNDER
SPOUTS. PRESS OK TO START
DESCALING (Pange mahuti tilade
alla (2,5 1), katlakivi eemaldamise
kaivitamiseks vajutage OK.)

Asetage kuumavee- ja aurutila (B6)

9.
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ja kohvitila (A7) alla véhemalt 2,5-liit-
rine anum.

POLETUSOHTLIK!

Kuumavee- ja aurutilast ning
kohvitilast valjuv vesi sisaldab
happeid. Valtige selle vedelikuga
kokkupuudet.

Vajutage OK. Sellega kinnitate,

et olete lisanud katlakivieemaldi.
Kuvatakse teade DESCALING
UNDERWAY... (Toimub katlakivi
eemaldamine). Katlakivi eemaldami-
ne algab ning kuumavee- ja kohviti-
ladest voolab valja katlakivieemaldi.
Et kdik katlakivieemaldi jaagid valja
uhuda, teeb masin automaatselt mitu
loputuste ja pauside tsuklit.

Umbes 25 minuti parast katkestab masin
toimingu.

10.

1.

12.

13.

14.

RINSE AND FILL WATER TANK UP
TO MAX LEVEL (loputage ja téike
veepaak max tasemeni). Nlid on
masin valmis varske veega loputa-
miseks. Loputage katlakivieemaldi
kogumiseks kasutatud mahuti ara.
Votke veepaak valja, tihjendage see
ja loputage voolava vee all. Taitke
see varske veega maksimumtaseme-
ni ja pange masinasse tagasi.
PLACE 2.5L CONTAINER UNDER
SPOUTS. PRESS OK TO START
RINSING (Enne loputamise kaivi-
tamist asetage kohale 2,5 | anum).
Asetage katlakivieemaldi kogumiseks
kasutatud tihi anum kohvi- ja kuu-
mavee-/aurutilade alla (kiirjuhise jn 8)
ning vajutage nupule OK.

Kodigepealt valjub kuum vesi kohvi-
tilast, seejarel kuuma vee ja auru-
tiladest. Oodake, kuni kuvatakse
RINSING (Loputus).

Kui veevool 16ppeb, tiihjendage vee
kogumiseks kasutatud anum ja lopu-
tage see.

(Filtriga mudelite korral) INSERT FIL-
TER INTO ITS HOUSING (Asetage
filter oma kohale). Vajutage NEXT

ja tdbmmake veepaak valja.Juhul kui
selle enne ara votsite, pange veepeh-
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mendusfilter tagasi.

15. FILL WATER TANK UP TO MAX LE-
VEL (Taike veepaak max tasemeni).
Taike veepaak varske veega MAX
tasemeni.

16. INSERT WATER TANK (Pange
veepaak tagasi)Pange veepaak
masinasse tagasi.

17. PLACE 2.5L CONTAINER UNDER
SPOUTS. PRESS OK TO START
RINSING (Enne loputamise kaivita-
mist asetage kohale 2,5 | anum).
Asetage katlakivieemaldi kogumiseks
kasutatud tihi anum kohvi- ja kuu-
mavee-/aurutilade alla ning vajutage
nupule OK.

18. Kuuma vee ja kohvitilast véljub kuum
vesi ja kuvatakse teade RINSING.

19. EMPTY DRIP TRAY (Tuhjendage
tilkumisalus).Parast loputamise
I6ppemist eemaldage, tihjendage ja
pange tagasi kohvipaksumahuti (A1)
ja tilkumisalus (A8). Vajutage nupule
OK.

20. DESCALE COMPLETE (Katlakivi
eemaldamine on tehtud).

21. Vajutage OK. Masin lilitub valja.

Katlakivi eemaldamine on valmis.

Sénumit PLEASE DESCALE YOUR
MACHINE kuvatakse olenevalt vee kare-
dusest teatud kindla aja jarel.

Tehase seadistustes on vee kareduseks
maaratud 4. tase. Soovi korral saab
masina seadistamise aluseks votta vee
tegeliku kareduse, sellisel juhul vdib ma-
sin katlakivi eemaldamist nduda harvem.

12.1 Vee kareduse mootmine

1. Votke testriba “Total Hardness Test”
(Veekareduse test) (B1) pakendist
valja.

2. Kastke riba Uheks sekundiks Uleni
veega taidetud klaasi.

3. Votke riba valja ja raputage seda
pisut. Umbes Uihe minuti parast iimub
ribale olenevalt vee karedusest 1
kuni 4 punast ruutu. Iga ruut vastab

Kui katlakivi eemaldamine ei 16ppe
nii, nagu ette néhtud (nt elektrikat-
kestuse t6ttu), on soovitatav tsiklit
korrata.

On normaalne, et parast katlakivi
eemaldamist on kohvipaksumahu-
tis (A1) vett.

Masin nouab kolmandat loputust,
kui veepaaki ei taideta maksimaal-
se tasemini. Sellega tagatakse, et
masina sisse ei jaa katlakivieemal-
di jagke. Enne loputuse kaivitamist
tihjendage tilkumislaus.

Masin voib katlakivi eemaldamist
nouda suhteliselt lihikeste ajava-
hemike jérel. See on tavapéarane
ja soltub masina kontrollststee-
mist.

12. VEE KAREDUSE MAARAMINE

Uhele tasemele.

12.2 Vee kareduse reguleeri-
mine
1. Keerake nuppu (C2), et valida

“Menu” (Menit). Valiku kinnitami-
seks vajutage nuppu.

2. Valige “Basic Settings” (Pohiseaded),

kinnitamiseks vajutage nuppu, valige
“Water” (Vesi) ja kinnitage.

3. Valige “Hardness” (“Karedus”) ja
valige tase 1 kuni 4 (1. tase = pehme
vesi; 4. tase = kare vesi).

Nlud on masin vastavalt vee karedusele

Umber seadistatud.



13. VEEPEHMENDUSFILTER

M&ne mudeliga on kaasas veepehmen-
dusfilter (B4). Kui see teie mudeli kohta
ei kehti, soovitame teil filtri teenindus-
keskusest tellida (kood 9029798726
M3BICF200) WebShop AEG: www.aeg.
com/shop.

Filtri 6ige kasutamise juhised leiate
allpool.

13.1 Filtri paigaldamine

1.
2,

6.

Votke filter (B4) pakendist valja.
Keerake nuppu (C2), et valida
“Menu” (Menut). Valiku kinnitami-
seks vajutage nuppu.

Valige “Basic Settings”, kinnitage,
valige “Water” ja kinnitage.

Valige “Softener” (Veepehmendusfil-
ter) ja valige seadistuseks ON.
TURN DATE INDICATOR TO DIS-
PLAY NEXT 2 MONTHS (Keerake
kalendrit, kuni kuvatakse jargmised 2
kuud)

Keerake kalendriketast, kuni kuva-
takse jargmist kahte kuud. Vajutage
nupule OK.

g\

%

Kui masina kasutussagedus on
tavaparane, on filtri kasutusaeg
umbes kaks kuud. Kui masin jae-
takse seisma nii, et filter on sees,
on kasutusaeg maksimaalselt 3
nadalat.
RUN WATER INTO FILTER HOLE\
UNIT IT COMES OUT FROM OPE-
NINGS (Laske veel filtrisse joosta,
kuni see avadest valja voolab)Filtri
aktiveerimiseks laske filtri avasse
kraanivett (nagu joonisel naidatud),
kuni vesi jookseb vahemalt minuti
jooksul killgmistest aukudest valja.

7.

8.

9.
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Vajutage nupule OK.

“oof)g°
)

Tommake paak (A6) masinast valja
ja téitke see veega.

IMMERSE FILTER IN THE WATER
TANK LETTING AIR BUBBLES
ESCAPE (Asetage filter veepaaki,
lastes mullid valja)Asetage filter
veepaaki, nii et see jadb umbes 10
sekundiks taiesti vee alla. Kallutage
ja suruge seda pisut, et mullid saak-
sid valja tulla.Vajutage nupule OK.

INSERT FILTER INTO ITS HOU-
SING AND PUSH IT DOWN TO THE
BOTTOM (Asetage filter oma kohale
ja suruge seda allapoole)Asetage
filter oma kohale ja suruge seda
allapoole. Vajutage nupule OK.

10. INSERT WATER TANK (Pange vee-
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paak tagasi)Sulgege veepaagi kaas
ja paigaldage paak masinasse tagasi.

11. PLACE 0,5L CONTAINER, PRESS
OK TO FILL FILTER (Asetage kohale
0,5 | mahuti, filtri taitmiseks vajutage
OK). Asetage anum kuumavee- ja
aurutila (B6) alla ning vajutage nupu-
le OK. Vesi hakkab voolab ja |6petab
voolamise automaatselt.

13.2 Filtri valjavahetamine

Vahetage filter (B4) valja, kui ekraanil
kuvatakse teade REPLACE SOFTENER
FILTER (Vahetage veepehmendusfilter
valja).

Filtri valjavahetamisel toimige jargmiselt.

1. Jargige jaotise “Filtri eemaldamine”
juhiseid (13.3).

2. Votke vélja paak (A6) ja filter, mille
kasutusaeg on labi.

3. Votke uus filter pakendist valja.

4. Jargige jaotise “Filtri paigaldamine”
juhiseid (13.1).

Kui kaks kuud on moddas (seda
naeb kalendrist) vdi kui masinat ei
kasutata 3 nadalat, siis vahetage
filter vélja ka juhul, kui masin seda
ei néua.

14. TEHNILISED ANDMED

Pinge: 220-240 V~ 50-60 Hz max 10 A
Kasutatav véimsus: 1350 W

Rohk: 15 bar

Veepaagi maht: 2,5 liitrit

Suurus: LXK xP: 594 x 454 x 412 mm
Mass: 20 kg

Il
Qf Seade vastab méaérusele (EU) nr
1935/2004 toiduga kokkupuutumiseks
ettenahtud materjalide ja esemete kohta.

13.3 Filtri eemaldamine

Kui soovite masinat edasi kasutada ilma
filtrita (B4), tuleb filter eemaldada ja filtri-
ta kasutus masinas seadistada. Toimige
jargmiselt.

1. Votke vélja paak (A6) ja ara kasuta-
tud filter, loputage paak ara.

2. Keerake nuppu (C2), et valida
“Menu” (Menau). Valiku kinnitami-
seks vajutage nuppu.

3. Valige “Basic Settings” (Pohiseaded),
kinnitamiseks vajutage nuppu, valige
“Water” (Vesi) ja kinnitage.

4. Tehke valik “Softener” ja kinnitage
see.

5. Keerake nupp (C2) asendisse OFF ja
kinnitage.

Kui kaks kuud on moddas (seda
naeb kalendrist) voi kui masinat ei
kasutata 3 nadalat, siis vahetage
filter vélja ka juhul, kui masin seda
ei ndua.

TOOTE KASUTUSELT KOR-
VALDAMINE

Masinat ei tohi kdrvaldada nagu

kodumasinat, vaid see tuleb

viia volitatud jaatmesorteerimis-

vOi taaskasutuskeskusesse.
I



15. EKRAANILE KUVATAVAD TEATED
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Ekraanile kuvatav teade

Voimalik pohjus

Lahendus

FILL WATER TANK (Taida Veepaagis (A6) ei ole piisavalt Taitke veepaak ja/voi

veepaak) vett. pange see korralikult sisse,
lukates see korralikult oma
kohale.

EMPTY GROUND CONTAINER  Kohvipaksumahuti (A1) on Tihjendage kohvipaksumahuti

(TUHJENDA KOHVIPAKSU- tais. ja tilkumisalus (A8) ning puhas-

MAHUTI) tage ara, seejarel pange sisse
tagasi.Tahtis! Alati, kui tombate
tilkumisaluse valja, tuleb tlih-
jendada ka kohvipaksumahuti,
isegi kui see ei ole tais.Kui
seda ei tehta, voib juhtuda, et
jargmiste jookide tegemise ajal
taitub kohvipaksumahuti rohkem
kui ette nahtud ja masinas tekib
ummistus.

INSERT GROUND CONTAINER  Kohvipaksumahuti (A1) on Eemaldage tilkumisalus

(PANE KOHVIPAKSUMAHUTI parast puhastamist jaénud masi-  (A8) ja pange kohvipaksu-

MASINASSE) nasse tagasi panemata. mahuti masinasse tagasi.

ADD PRE-GROUND COFFEE Valitud on jahvatatud kohvi Lisage lehtrisse kohvi ja

(LISAGE JAHVATATUD KOHVI)

funktsioon ("pre-ground
coffee"), aga kohvipulbrit ei ole
lehtrisse (A11) pandud.

tehke uus jook.

Jahvatatud kohvi lehter
(A11) on ummistunud.

Tuhjendage lehter pintsliga
(B5), nagu kirjeldatud jaoti-
ses “Jahvatatud kohvi lehtri
puhastamine”.

FILL BEAN CONTAINER (TAIDA  Kohvioad on otsas. Taitke kohvioamahuti (kiirjuhise
KOHVIUBADE MAHUTI) jn 9) kohviubadega.

GROUND TOO FINE (KOHV Jahvatus on liiga peen, Tehke uus jook, keerates
ON LIIGA PEENELT JAHVATA-  seeparast valjub kohv jahvati t66 ajal jahvatuse
TUD) ADJUST GRIND LEVEL masinast liiga aeglaselt voi  reguleerimise nuppu Uhe
(KEERAKE MASINA TOO AJAL  ei valju Uldse. ndksu vorra paripdeva
NUPPU UHE NOKSU VORRA) number 7 poole. Kui parast

jargmise kahe kohvi valmis-
tamist voolab kohv endiselt
liiga aeglaselt, korrake
toimingut, keerates jahvati
t66 ajal jahvatuse reguleeri-
mise nuppu veel the ndksu
vorra, kuni jahvatus on pa-
ras (vt jaotist “Jahvatuse re-
guleerimine”). Kui probleem
ei lahene, kontrollige, kas
veepaak (A6) on korralikult
sisestatud.

Kui kasutusel on veepehmen-
dusfilter (B4), siis on voimalik,
et sellest on liikunud masinasse
veemull, mis on kohvi valjutami-
se blokeerinud.

Pange masina kiilge kuuma
vee ja aurutila (B6) ja laske
valja pisut vett, kuni vee
vool uhtlustub.
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Ekraanile kuvatav teade

Voimalik p6hjus

Lahendus

TOO MUCH POWDER
(LIGA PALJU PULBRIT)

Kasutatud on liiga palju
kohvi.

Valige lahjem kohv voi va-
hendage kohvipulbri kogust
(max 1 modtelusikatais).

INSERT WATER SPOUT
(PANGE VEETILA MASINA
KULGE)

Veetila (B6) ei ole oma kohal
voi ei ole digesti kinnitatud.

Pange veetila masina kil-
ge, lukates see I6puni.

INSERT MILK CONTAINER
(PANE PIIMAMAHUTI OMA
KOHALE)

Piimamahuti (B8) pole
oigesti paigaldatud.

Kinnitage piimamahuti ja
suruge see |6puni (kiirjuhi-
se jn 17).

INSERT BREWING UNIT
(PAIGALDA EKSTRAKT-
SIOONIMOODUL)

Ekstraktsioonimoodul (A2)
on parast puhastamist
jadnud masinasse tagasi
panemata.

Paigaldage moodul, nagu
kirjeldatud jaotises “Ekst-
rakstioonimooduli
puhastamine”.

AIR BUBBLE ALARM
(GHUMULLI HOIATUS)

Hudrosusteem on tahi.

Vajutage OK, et tilast (B6)
hakkaks vett tulema, ooda-
ke, kuni vesi voolab Uhtla-
selt. Vesi I[6bpetab voolamise
automaatselt. Kui probleem
ei lahene, kontrollige, kas
veepaak (A6) on korralikult
sisestatud.

TURN THE MILK FROTH
ADJUSTMENT DIAL TO
<CLEAN> TO START
CLEANING (PUHASTA-
MISEGA ALUSTAMISEKS
KEERAKE PIIMAVAHU
REGULAATOR ASENDIS-
SE <CLEAN>)

Asja on tehtud piima
sisaldav jook ja seeparast
tuleb piimamahuti voolikud
seestpoolt puhastada.

Keerake vahu reguleerimi-
se nupp asendisse CLEAN.

TURN THE MILK FROTH
ADJUSTMENT DIAL TO
MILK (KEERA PIIMAVAHU
NUPPU)

Piimamahuti on sisestatud
ja vahu reguleerimise nupp
asendis CLEAN.

Keerake nupp sobivasse
vahu véljastamise asen-
disse.

PLEASE DESCALE YOUR
MACHINE (EEMALDA
KATLAKIVI)

Masinast tuleb eemaldada
katlakivi.

Katlakivi eemaldamise kai-
vitamiseks vajutage nuppu
DESCALE.

REPLACE SOFTENER
FILTER (VAHETAGE PEH-
MENDUSFILTER VALJA)

Veepehmendusfiltri (B)
kasutusiga on labi.

Filtri valja vahetamiseks voi
eemaldamiseks vajutage
OK, toimingu tegemiseks
moni teine kord vajutage
ESC.Jargige jactise “Vee-
pehmendusfilter” juhiseid.

GENERAL ALARM (ULD-
HAIRE): REFER TO USER
MANUAL (OTSI ABI KASU-
TUSJUHENDIST)

Masina sisemus on liiga
maardunud.

Puhastage masin, nagu
kirjeldatud jaotises “Puhas-
tamine”.Kui masin kuvab
seda teadet ka parast
puhastamist, siis pé6rduge
teenindusse.




Alljargnevalt on loetletud méned esineda

voivad torked.

Kui probleemi ei dnnestu kirjeldatud viisil
lahendada, tuleb p66rduda tehnilisse

abisse.
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16. PROBLEEMID JA NENDE LAHENDAMINE

Probleem

Voéimalik pohjus

Lahendus

Kohv ei ole kuum.

Tasse ei ole eelsoojendatud.

Soojendage tasse kuuma
veega (kasutada voib kuuma
vee funktsiooni).

Ekstraktsioonimoodul on
jahtunud, kuna viimase kohvi
tegemisest on méédunud
2-3 minutit.

Enne kohvi tegemist soojen-
dage ekstraktsioonimoodulit
selleks moeldud lopu-
tusfunktsiooni abil.

Kohvi temperatuur on sea-
distatud madalaks.

Suurendage kohvi tempera-
tuuri seadete menuus.

Kohv on liiga vedel voi ei ole
piisvalt vahune.

Kohv on liiga jamedalt
jahvatatud.

Keerake jahvati t06 ajal
jahvatuse reguleerimise
nuppu Ghe noksu vorra
vastupaeva number 1 poole.
Podrake nuppu tihe ndksu
kaupa, kuni kohv on soovitud
konsistentsiga. Tulemust
naeb alles parast kahe kohvi
valmistamist (jaotis “Jahvatu-
se reguleerimine”).

Kohv ei ole sobiv.

Kasutage espressomasinate
jaoks méeldud kohvi.

Kohv tuleb masinast liiga
aeglaselt voi tilkhaaval.

Kohv on liiga peenelt jahva-
tatud.

Keerake jahvati t66 ajal
jahvatuse reguleerimise
nuppu the ndksu vorra
vastupaeva number 7 poole.
P&6rake nuppu tihe néksu
kaupa, kuni kohv on soovitud
konsistentsiga. Tulemust
naeb alles parast kahe kohvi
valmistamist (jaotis “Jahvatu-
se reguleerimine”).

Uhest véi kummastki tilast ei
tule kohvi.

Kohvitilad (A7) on ummis-
tunud.

Puhastage tilad hambaor-
giga.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Masin ei lllitu sisse.

Pistik ei ole pesas.

Asetage pistik pessa.

Peallliti (A10) ei ole sisse
lUlitatud.

Lulitage pealiliti sisse (jn

1).

Ekstraktsioonimoodulit ei
saa valja votta.

Masin ei ole Gigesti valja
lUlitatud.

Lulitage masin valja ON/
OFF- ja ootereziiminupust
(A4).

Masin nduab péarast katlaki-
vi eemaldamist kolmandat
loputust.

Kahe loputuse ajal ei olnud
veepaak (A6) taidetud
maksimumtasemeni.

Tehke nii, nagu masin
nduab, tihjendades enne
tilkumisaluse (A8), et vesi
ei hakkaks Ule voolama.

Valjalasketorust ei tule
piima.

Piimamahuti kaas (B8) on
maardunud.

Puhastage piimamahuti
kaas, nagu on kirjeldatud
punktis “Piimamahuti pu-
hastamine”.

Piimas on suured mullid,
piima pritsib valjalasketorust
vOi vahtu on vahe.

Piim ei ole killalt kiilm voi
on liiga rasvane.

Kasutage kiilmakapi
temperatuuril (5 °C) olevat
vaherasvast piima. Kui
tulemus ei ole ikkagi rahul-
dav, katsetage teise tootja
piimaga.

Vahu reguleerimise nupp
on vales asendis.

Reguleerige nuppu, jargi-
des jaotise “Vahu koguse
reguleerimine” juhiseid.

Piimamahuti kaas voi vahu
reguleerimise nupp on
maardunud.

Puhastage piimamahuti
kaas ja vahu reguleerimise
nupp, nagu on kirjeldatud
jaotises “Piimamahuti
puhastamine”.

Kuuma vee ja aurutila (A5)
on maardunud.

Puhastage tila, nagu kirjel-
datud jaotises “Kuuma vee
ja aurutila puhastamine”.

Masin pole t66s, kuid teeb
mura voi puhub valja vaik-
seid aurupahvakuid.

Masin on kasutuseks
valmis voi on asja valja
lulitatud ning alles kuumas
aurustis tilgub pisut kon-
densatsioonivett.

See on tavaparane. Et seda
juhtuks vahem, tihjendage
tilkumisalus.
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